Text de 1'Evangeli (Jn 21,15-19): Quan Jesus s'aparegué als deixebles vora el llac de Tiberiades i
havent acabat de dinar, diu Jesis a Simo Pere: «Simo, [fill] de Joan, {m’estimes més que
aquests?». Li diu: «Si, Senyor, tu saps que t’estimo». Li diu: «Pastura els meus anyells» (...). Li
diu per tercera vegada: «Simo, [fill] de Joan, {m’estimes?». S’entristi Pere perque li digué per
tercera vegada: «¢M’estimes?». I li diu: «Senyor, tu ho saps tot, tu saps que t’estimo». Li diu:

«Pastura les meves ovelles» (...). Li diu: «Segueix-me».
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Avui es notable en aquest fragment de I'Evangeli de sant Joan la reiteracio del verb "dir": fins a deu
vegades, i el seu contrast amb ['Unica vegada que Jesus corona les seves paraules mitjancant l'imperatiu:

Segueix-me! Més notable, pero, és encara la relacio entre els dos verbs "estimar" i "pasturar".

El criteri de judici que valora el grau d'amor del Pere vers Jesus és el nivell d'amor de ['Apostol per les
ovelles del Senyor: si m'estimes, pastura-les! L'amor s'encarna en els fets; un cop més la vertical que puja

fins al cor de Déu enfonsa les seves arrels en la terra horitzontal de l'amor al proisme.

—Senyor, ens adonem que V0s heu amagat la vostra presencia mes intima en els germans mes
necessitats. Aixi d'elevat és el vostre amor profund! Doneu-nos el goig d'experimentar-vos en ells tot

fent-nos particips de la seva entranyable solidaritat!



